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MODUL KIEROWNICZY | STEROWANIA
SHARK

1. Sposoéb u zycia

Ukfad sterowania wbudowany w elektroniczny wézek inwalidzki zapewnia kontrole nad wszystkimi
operacjami prowadzenia, kierowania, hamowania wbézka oraz sterowanie pozostatymi silnikami
regulacyjnymi (kolumna podnoszaca, regulacja siedziska i oparcia). Uktad elektryczny oraz ukiad
elektroniczny wozka inwalidzkiego sg stale monitorowane wewnetrznie. Jakiekolwiek usterki
elementéw elektronicznych sg sygnalizowane na module kierowniczym, a w razie koniecznosci wozek
inwalidzki wytacza sie ze wzgledéw bezpieczenstwa (patrz rozdziat "Komunikaty btedow").

Firma Vermeiren jest odpowiedzialna za zmiany w oprogramowaniu. W celu wykonania zmian w
oprogramowaniu nalezy skontaktowac sie z firmg Vermeiren.

System Shark wystepuje w trzech ré6znych modutach kierowniczych i sterowania, wyposazonych w
rézne przyciski sterujace.

Modut kierowniczy i

sterowania typ 1 Modut kierowniczy i sterowania
tvo 2

[uy

= Przycisk Wtacz/Wytacz

N

= Wskazniki stanu natadowania
3 =Zmniejszanie predkosci (symbol
ZOW")

4 = Zwiekszanie predkosci (symbol
,Zajac”)

= Wskaznik predkosci

= Sterowanie przez opiekuna

Klakson

5
6
7
8 =Wskaznik serwisowy (analiza btedow)
9 = Kierunkowskaz lewy

10 = Kierunkowskaz prawy

11 = Swiatta awaryjne

@ 12 = Oswietlenie

Modut kierowniczy i 13 = Elektryczna regulacja
sterowania typ 3
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Nacisna¢ przycisk ,WELACZ/WYLACZ” (1). Przez krotkg chwile swieci wskaznik tadowania (2), ktory
jednoczesnie informuje o stanie naladowania akumulatoréw. Gdy $wiecg wszystkie lampki, stan
natadowania akumulatoréw jest wystarczajacy. Jesli nie swiecg wszystkie lampki, szybkos¢ jazdy
nalezy dostosowa¢ do mniejszej pojemnosci akumulatorow. Jesli lampki wskaznika natadowania
akumulatoréw nie $wiecg wcale, nalezy sprawdzi¢ potaczenia wtykowe uktadu elektronicznego.

Wybraé zadany program jazdy, naciskajac przycisk ,Z6w” (3) lub ,Zajac” (4).

Wybrana predkos¢ wy$wietlana jest za pomocg 5-stopniowego wskaznika predkosci (5). W
przypadku specjalnych wymagan mozna skontaktowaé sie ze sprzedawcg w celu indywidualnego
doboru programéw jazdy.

W celu ruszenia z miejsca nalezy powoli przesunaé drazek sterowy do przodu. Wraz z przesuwaniem
drazka sterowego dalej do przodu szybko$¢ bedzie sie zwiekszac. Aby skreci¢ w lewo lub w prawo,
wystarczy przesung¢ drazek sterowy w wybranym kierunku. Aby wycofaé, nalezy pociagna¢ drazek
sterowy w tyt, rozpoczynajac z pozycji centralne;j.

A Nalezy zwraca¢ uwage, aby po nacisnieciu przycisku ,WELACZ/WYLACZ" dzojstik przez co
najmniej 2 sekundy znajdowat sie w potozeniu $Srodkowym, poniewaz ze wzgledéw
bezpieczenstwa woézek zostat zaprogramowany w taki sposéb, aby wykluczy¢ mozliwosé
jednoczesnej obstugi dzojstika podczas wigczania wézka. Jezeli obie czynnosci zostang
aktywowane w tym samym czasie, modut kierowniczy zablokuje sie, a jego funkcje zostang
przywrdcone dopiero po catkowitym wytaczeniu modutu.

Aby wiagczy¢ kierunkowskaz, w zaleznosci od planowanego kierunku jazdy nalezy nacisna¢ przycisk
.Kierunkowskaz lewy” (9) lub ,Kierunkowskaz prawy” (10). Instalacja oswietleniowa wigczana i
wylgczana jest za pomocg przycisku ,O$wietlenie” (12). Przycisk ,Klakson” (7) umozliwia wigczenie
akustycznego sygnatu ostrzegawczego. Swiatta awaryjne, stosowane w wyjatkowych sytuacjach, sa
wigczane i wylaczane za pomoca przycisku ,Swiatla awaryjne” (11).

Aby zahamowaé podczas jazdy, wystarczy ustawi¢ drazek sterowy w pozycji centralnej. W celu
stopniowego wyhamowania nalezy przesuwa¢ drgzek sterowy powoli. W celu szybkiego
zahamowania wystarczy pusci¢ drazek sterowy, a wozek inwalidzki zatrzyma sie tak szybko, jak
bedzie to mozliwe.

W celu uruchomienia regulacji oparcia nalezy tak diugo naciska¢ przycisk (13), az na przycisku
zostanie wyswietlony numer 1, a nastepnie za pomocg dzojstika odchyli¢ oparcie w zgdanym
kierunku.

W celu uruchomienia regulacji odchylenia siedziska nalezy tak dtugo naciska¢ przycisk (13), az na
przycisku zostanie wyswietlony numer 2, a nastepnie za pomocg dzojstika odchyli¢ siedzisko w
zadanym kierunku.

1.1 Witacz/wyt gcz wozek inwalidzki

W razie awarii, za pomoc g przycisku On/Off (Wt acz/wytacz) mo zna wyt aczy € wozek.
Wigczanie zasilania:

@ Nacisnij przycisk On/Off (Wiacz/wylacz). Zaswiecg sie wszystkie wskazniki

akumulatora.

Na wskazniku natadowania akumulatora pokazany zostanie réwniez aktualny
poziom natadowania akumulatora lub tryb blokady.

Jezeli podczas wiaczania wdzka inwalidzkiego joystick znajduje sie poza potozeniem srodkowym,
na wskazniku natadowania akumulatora wy$wietlony zostanie btad. Po zwolnieniu joysticka do
potozenia srodkowego btad zniknie.

Wylgczanie zasilania:

@ Nacisnij przycisk On/Off (Wiacz/wytacz). Wszystkie diody LED zgasna.
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1.2.

Blokada modutu kierowniczego

Modut kierowniczy mozna zablokowaé, dzigki czemu nie bedzie mozliwe uruchomienie
elektrycznego wozka inwalidzkiego przez nieuprawnione osoby.

Aby zablokowac¢ wozek inwalidzki:

Przy wiaczonym zasilaniu nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk
On/Off (Wiacz/wytacz).

Wyswietlacz wytaczy sie natychmiast. Po 4 sekundach zgasng wszystkie diody
LED, a klakson wyda krotki dzwiek. Nastepnie elektryczny wézek inwalidzki

wylaczy sie.

Aby odblokowaé¢ wozek inwalidzki:

©
@

Jezeli uzytkown

odliczania, klakson wyda krotki d

Gdy wozek jest zablokowany, aby wilaczy¢ wozek nacisnij przycisk On/Off
(Wiacz/wylacz).

Wszystkie diody LED zaswiecg sie. Na wskazniku natadowania akumulatora
wyswietlany bedzie pasek przesuwajacy sie powoli od prawej do lewe;.

Przed zakonczeniem odliczania (okoto 10 sekund) naci$nij dwukrotnie klakson.

Wyswietlany bedzie aktualny stan natadowania, mozna normalnie korzysta¢ z
wolzka SHARK.

ik nie naci $nie przycisku klaksonu dwukrotnie przed zako
zwiek, a modut kierowania wyt aczy sie.

nczeniem

Aby jazda na wozku byta mo  zliwa, nale zy przeprowadzi € opisan q procedur e do ko Aca.

1.3.

Korzystanie ze wska Zznika natadowania akumulatora

Wskaznik naladowania akumulatora informuje, ze zasilanie wdzka
inwalidzkiego jest wigczone, a takze wskazuje przyblizony poziom natadowania.

Jesli Swiecg sie zielone diody LED, poziom natadowania akumulatoréw jest
wysoki.

Jesli swiecqg sie tylko czerwone i bursztynowe diody LED, poziom natadowania
jest umiarkowany. Przed wyruszeniem w dtugg wycieczke nalezy natadowaé
akumulatory.

Jesli swiecq sie tylko czerwone diody LED, akumulator jest bliski roztadowania.
Akumulatory nalezy jak najszybciej natadowac.

W nastepujacej tabeli pokazano, co bedzie wyswietlat wskaznik natadowania baterii.

Wskazanie

Opis Znaczenie Uwagi

Wszystkie diody
LED zgaszone.

System wytaczony.

Wszystkie diody System wigczony Diody LED wskazujg stan
% i LED s$wiecg tadowania.
b Swiattem ciggtym.
. e Lewa czerwona Niski poziom natadowania Konieczne natychmiastowe
Y dioda LED miga. akumulatoréw. dotadowanie
& 7, akumulatoréw.
& Miganie kolejnych System Shark Aby odblokowaé system, w
e diod LED zablokowany. ciggu 10 sekund po
- T " e ,od prawej do wigczeniu panelu
¥ Przemieszczajacy lewej”. sterujgcego nalezy
sie sygnat dwukrotnie nacisngé
Swietlny przycisk klaksonu.
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Wskazanie Opis Znaczenie Uwagi
& 0 = Miganie kolejnych Panel Shark jest wtasnie Diody LED Swiecace
% - = diod LED ,od lewej programowany, podiaczony | swiattem ciggtym wskazujg
Ay T s do prawej” i do tadowarki i/lub tadowany. | aktualny poziom
’ 'Przemieszczajqcy{ ]edpopzesqe natadowania.
sie wyswletlanle
sygnat $wietlny poziomu
natadowania.
ke ek Wszystkie diody Po uruchomieniu systemu Ustawi¢ dzojstik w potozeniu
$ i ’ LED migajg powoli. | dzojstik nie znajduje sie w neutralnym (zwolni¢).
,‘% - i potozeniu neutralnym.

1.4. Regulacja szybko $ci jazdy

Predkosé Predkosé
maksymalna 2 maksymalna 3
56 Predkosé
Predkosé
maksvmalnal’ maksymalna 4
Predkosé¢
maksymalna 5
Predkosé maksymalna 1

Najczescig 20%, ale mozna ustawié
inna warto$¢ za pomoca parametru

L owest Forward Speed (Najnizsza
predkosé jazdy do przodu).

Predkosé maksymalna 5

Najczescig 100%, ale mozna ustawié
inna warto$¢ za pomoca parametru
Maximum Forward Speed
(Najwyzsza predkos¢ jazdy do
przodu).

Uzytkownik moze dostosowac predkosé maksymalng
wozka do swoich preferencji oraz warunkéw. Na
wskazniku predkosci pokazana jest aktualnie wybrana
predkos¢ maksymalna. Mozna jg dostosowaé za
pomoca przyciskow "Zwieksz predkos¢" (Zajac) oraz
"Zmniejsz predkosé" (Zotw).

Szeé¢ duzych diod LED na wskazniku predkosci
oznacza 0%, 20%, 40%, 60%, 80% oraz 100%
maksymalnej mozliwej predkosci jazdy wdzka.

Modut kierowniczy jest wyposazony w tryb "5 biegow".
W trybie "5 biegéw" naciskanie przyciskéw "Zwieksz
predkosc¢" i "Zmniejsz predkos¢" pozwala przetgczac
pomiedzy piecioma predkosciami maksymalnymi 20%
do 100%.

Nalezy zawsze dostosowywa ¢ predkos$é do
obecnie wyst epujacych warunkéw otoczenia.

1.5. Korzystanie ze wska znika pr edko sci

4

Aktualna
predkosé
maksymalna

Wskaznik predkosci stuzy do wskazywania predkosci
jazdy wézka inwalidzkiego wzgledem maksymalnej
mozliwej predkosci. Prawa skrajna dioda LED
oznacza aktualng maksymalng predkos¢, ktérg mozna
ustawi¢ za pomocg przycisku Zwigeksz (Zmniejsz)
predko$¢. Za pomocg joysticka, w miare wzrostu
predkosci wozka, diody LED beda sie kolejno zapala¢
az do osiggniecia maksymalnej predkosci (jak
pokazano na rysunku).

Jezeli doIna, lewa skrajna zielona dioda LED miga, modut SHARK jest w trybie OGRANICZENIA
PREDKOSCI, ktéry ogranicza predkos¢ jazdy do zaprogramowanej wartosci. Ten tryb jest
najczesciej wigczony, jesli siedzisko jest uniesione lub pochylone, i zbyt duza predkosc¢ jazdy

bylaby niebezpieczna.
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1.6. Sterowanie przez opiekuna

Jesli wigczone jest sterowanie przez opiekuna, $wieci sie dioda LED "ACU".
Dioda bedzie sie swieci¢, az opiekun umozliwi sterowanie.

1.7. Korzystanie z klaksonu

Nacisnij przycisk klaksonu. Klakson bedzie wydawat dzwiek tak dlugo, jak
przycisk bedzie nacidniety.

1.8. Kontrolka "Serwis"
: Kontrolka "Serwis" stuzy do wys$wietlania kodéw bteddéw. Lista kodéw btedow
,_)” znajduje sie w rozdziale 3.
¥
1.9. Korzystanie ze swiatet (tylko dla modutu kierowniczego typu 2
i 3)

Swiatta przednie:

Aby wiaczyé $wiatta przednie, nacisnij przycisk Swiatta przednie.
Zaswieci sie zielona dioda pod ikong na klawiaturze. Nacisnij ponownie
przycisk Swiatta przednie,

aby wytaczy¢ swiatta przednie.

Typ2

Lewy i prawy kierunkowskaz:

. 4

Swiatta awaryjne:

Aby poinformowaé o skrecie w lewo lub w prawo, nacisnij przycisk
lewego lub prawego kierunkowskazu. Zielona dioda pod nacisnietym
przyciskiem kierunkowskazu

bedzie migac. Nacisnij ponownie przycisk kierunkowskazu, aby
wytgczy¢ kierunkowskaz.

Aby wiaczyé $wiatta awaryjne, nacisnij przycisk Swiatta awaryjne.
Dwie zielone diody LED pod przyciskami obu kierunkowskazéw
v beda miga¢ jednoczesnie. Nacisnij ponownie przycisk Swiatta
awaryjne,

aby wytaczy¢ Swiatta awaryjne.

Typ3

Typ2
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1.10. Korzystanie z przycisku funkcji fotela (tylko dla modutu
kierowniczego typ 3)

Za pomocag przycisku funkciji fotela obstugiwane sg dwie funkcje
niezaleznej regulaciji fotela.

Nacisnij raz przycisk fotela, aby przetgczyé jednostke sterujgca z
trybu jazdy do trybu fotela. Po wigczeniu funkcja fotela 1 bedzie
oznaczona przez diode "1" w kolorze bursztynowym.

Aby dostosowac ustawienie funkcji fotela 1, poruszaj joystickiem
do przodu/do tytu.

Aby przelgczyé modut na funkcje fotela 2, nacisnij ponownie
przycisk funkcji fotela lub przesun joystick w prawo. Zaswieci sie
bursztynowa dioda LED "2". Aby dostosowaé ustawienie funkcji
fotela 2, poruszaj joystickiem do przodu/do tytu. W trybie fotela
przesuniecie joysticka w lewo/w prawo przetgcza pomiedzy funkcjg
fotela 1, a funkcja fotela 2.

Kolejne nacisniecie przycisku funkcji fotela (trzy nacisniecia to jeden cykl) przetacza wozek
inwalidzki w tryb jazdy. W tym trybie joystick stuzy do sterowania predkos$cia i kierunkiem jazdy.

1.11. Korzystanie z joysticka

Przesuwanie joysticka spowoduje skierowanie elektrycznego wobzka
inwalidzkiego w danym kierunku.  Stopien wychylenia joysticka okresla
predkos¢, z jaka wozek bedzie sie przemieszczat w danym kierunku.

Przed nacisnieciem przycisku on/off (wlgcz/wylacz) nalezy sprawdzi¢, czy
joystick znajduje sie w pozycji srodkowej, w przeciwnym razie elementy
elektroniczne zostang zablokowane. Aby odblokowaé ukiad elektroniczny,
nalezy zwolni¢ joystick, az powréci do potozenia srodkowego.

2. Schemat pot gczeniowy

Lewy silnik

| Zasilanie
= @ akumulatorowe
ml ml

Prawy silnik |“
|

‘

Przytacza
o$wietlenia
Przytacze
serwomotoréw

Shark Shark
Modut zasilania Modut

sterowania

Programator
(na bazie komputera PC
lub reczny)




@ Shark UKEAD STEROWANIA
i VA - 2011-07

3. Kody bt edéw

4, Symbol miga szybko w okreslonych odstepach czasu. Liczba mignieé¢ przypadajacych na jeden okres
odpowiada nizej wymienionym wskazéwkom. (Wymienione dziatania i kontrole mogg byé

przeprowadzane wytgcznie przez osoby upowaznione).

Problem/Usterka rola

Brak wskazania poziomu Sprawdz, czy potaczenie wtykowe uktadu sterowania jest poprawnie i

O natadowania akumulatoréw kompletnie podtaczone do wtyczki akumulatoréw.

po wigczeniu uktadu 2. Sprawdzié, czy oba akumulatory sa wtasciwie podiaczone.

sterowania. 3. Sprawdzi¢, czy akumulatory sg natadowane.

4.  Sprawdzi¢, czy bezpieczniki uktadu sterowniczego i akumulatoréw nie sg

uszkodzone lub przepalone.

Btad obstugi 1. Mozliwe wylgczenie awaryjne lub btad obstugi (drazek sterowy).

1 2. Nalezy ustawi¢ drazek sterowy w potozeniu neutralnym i ponownie uruchomic

system.

Nalezy sprawdzi¢ stan akumulatoréw i okablowania, w razie potrzeby

natadowac¢ akumulatory.

W razie potrzeby nalezy wymieni¢ akumulatory.

Sprawdz, czy wtyczki obu silnikéw sg poprawnie podtaczone.
Sprawdz, czy styki wtyczek obu silnikdw nie sg skorodowane lub uszkodzone.
Sprawdz oba silniki. Wyja¢ wtyczke silnikéw i dokona¢ pomiaru ztacza

wtykowego za pomocg omomierza. Odczyty powyzej 1 oma lub ponizej 100

milioméw oznaczaja, ze silnik jest uszkodzony.

4. Sprawdzi¢ rezystancje pomiedzy silnikiem a jego obudowa. Zmierzy¢
omomierzem opornos¢ pomiedzy kazdym stykiem silnika a obudowa. Jezeli
rezystancja wynosi mniej niz 1 megaom, silnik jest uszkodzony.

5. Sprawdzi¢ stan i funkcjonowanie szczotek weglowych obu silnikéw.

Uwaga: Gdy sygnalizowana jest usterka jednego silni ka, drugi silnik tak ze

moze byé¢ uszkodzony.

A Btad wyswietlany jest rébwnie z po rozsprz egleniu silnikéw 350 W. Nale zy

je sprz egnaé ponownie i ponownie uruchomi € system.

Prawy silnik (lub jego Jak opisano powyzej.

4 podigczenie) jest

uszkodzony.

Lewy hamulec postojowy 1. Sprawdz, czy wtyczki silnikdw sg poprawnie podtaczone.

5 (lub jego podtaczenie) jest | 2. Sprawdzi¢ ztacza wtykowe pod katem korozji lub uszkodzenia.

uszkodzony. 3. Sprawdzi¢ hamulce postojowe. Za pomocg omomierza zmierz rezystancje

zlgczy. Jezeli warto$é oporu wynosi wiecej niz 100 om lub mniej niz 20 om,
hamulec postojowy jest prawdopodobnie uszkodzony.

Prawy hamulec postojowy | Jak opisano powyzej.

6 (lub jego podtaczenie) jest

uszkodzony.

Uszkodzony uktad 1. Odiacz wtyczki obu silnikdw. Wytacz, a nastepnie ponownie wigcz uktad

7 sterowniczy Shark sterowania, gdy drazek sterowniczy znajduje sie w potozeniu neutralnym.
Jezeli sekwencja migania pojawi sie ponownie, oznacza to, ze modut
kierowniczy jest uszkodzony.

2. Odiacz wtyczki obu silnikdéw. Wytacz, a nastepnie ponownie wigcz uktad
sterowania, gdy drazek sterowniczy znajduje sie w potozeniu neutralnym.
Nastepnie przesun na krétko drazek sterowniczy w dowolnym kierunku. Jesli
przekaznik sterujacy kliknie dwa razy i wyswietlony zostanie btad lewego
silnika, uktad sterowania dziata prawidtowo. Jesli wyswietlony zostanie inny
btad i przekaznik sterujacy nie kliknie dwa razy, uktad sterowania jest
uszkodzony.

3.  Sprawdzi¢ silniki, jak okreslono w punktach 3 i 4.

Uwaga: Usterka jednego silnika podczas jazdy mo  ze zosta ¢ wskazana jako

usterka modutu kierowniczego.

Shark — uszkodzony 1. Sprawdzi¢ kable oraz ztacza wtykowe pod katem korozji i uszkodzenia.

8 modut zasilania 2. Sprawdzi¢ przewody potaczeniowe szyny magistrali (rezystancja).

Wymieni¢ modut zasilania.

Sprawdzi¢ kable oraz ztacza wtykowe pod katem korozji i uszkodzenia.

Sprawdzi¢ przewody potaczeniowe szyny magistrali (rezystancja).

Wymieni¢ modut zasilania.

Wymieni¢ ukiad sterowniczy Shark.

Nieznany btad Sprawdzi¢ kable oraz ztgcza wtykowe pod katem korozji i uszkodzenia.

10 Sprawdzi¢ przewody potaczeniowe szyny magistrali (rezystancija).

Nalezy skontaktowac sie z producentem.

Niezgodna jednostka Niepoprawnie zaprogramowany i niezgodny uktad sterowniczy (w zaleznosci

1 1 sterujaca od systemu).

Sprawdzi¢, czy programowanie modutu zasilania i jednostki sterujacej jest

zgodne.

=

Btad akumulatoréw

N

Lewy silnik (lub jego
3 podiaczenie) jest
uszkodzony.

RIS

9 Shark — btad komunikaciji

Il e el I

N
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Tel: +34 902 48 72 72

Fax: +34 972 40 50 54
website: www.vermeiren.es
e-mail: info@vermeiren.es

Woézek z napedem elektrycznym pokojowy NAVIX RWD do kupienia na prohealth.pl

Niemcy

Vermeiren Deutschland GmbH

WabhlerstralRe 12 a
D-40472 Diisseldorf

Tel: +49(0)211 94 27 90
Fax: +49(0)211 65 36 00
website: www.vermeiren.de
e-mail: info@vermeiren.de

Austria
L. Vermeiren Ges. mbH

Winetzhammerstrale 10
A-4030 Linz

Tel: +43(0)732 37 13 66
Fax: +43(0)732 37 13 69
website: www.vermeiren.at
e-mail: info@vermeiren.at

Szwajcaria

Vermeiren Suisse S.A.
Hihnerhubelstralie 59
CH-3123 Belp

Tel: +41(0)31 818 40 95
Fax: +41(0)31 818 40 98
website: www.vermeiren.ch
e-mail: info@vermeiren.ch

Holandia
Vermeiren Nederland B.V.

Domstraat 50

NL-3864 PR Nijkerkerveen
Tel: +31(0)33 2536424

Fax: +31(0)33 2536517
website: www.vermeiren.com
e-mail: info@vermeiren.be

Czechy

Vermeiren CR S.R.O.
Sezemicka 2757/2 - VGP Park

193 00 Praha 9 - Horni Pocernice

Tel: +420 731 653 639
Fax: +420 596 121 976
website: www.vermeiren.cz
e-mail: info@vermeiren.cz
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Wózek z napędem elektrycznym pokojowy NAVIX RWD do kupienia na prohealth.pl

https://www.prohealth.pl/aktywnosc-mobilnosc/wozki-elektryczne.html

